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RESUMEN

Hoy en dia, existe una clara presencia de alumnado extranjero y por tanto hay una gran
variedad de culturas. Primero deberiamos comprender bien el término cultura, que nos lleva a
otros conceptos como multiculturalidad e interculturalidad que nos permitirian comprender de
mejor forma como afecta esta presencia de culturas en la educacion.

Surge por tanto, la necesidad de inculcar una serie de valores, tales como el respeto, la
no discriminacién y la tolerancia en la educacion. Es por ello, que cada vez se habla mas de
Educacién Intercultural, pero la realidad es que aln este concepto no esta claramente presente
en las aulas, aunque haya diversos recursos para aplicarla.

En este Trabajo de Fin de Grado, se hace un recorrido por todos los términos, que nos
hacen llegar hasta la Educacién Intercultural, asi como la relevancia que tiene en educacion.

Finalmente, se presenta una propuesta en un centro de Segovia, a través del cual se
demuestra la presencia de la Educacién Intercultural en aula, su importancia en la etapa de
educacion infantil y las diferentes posibilidades de llevarla al aula.

Palabras clave:
Interculturalidad, Educacion Multicultural, Educacion Intercultural, Educacion Infantil,

propuesta.

ABSTRACT

Nowadays, exist a clear presence of foreing students in the schools, and for this reason,
exist a variety of cultures too. The first point it is understand the meaning of culture, and then
understand the meaning of multiculturality and interculturality to understand as the cultures
affecting on the education.

On the other hand, for this reason it is necessary teach to students a values, as respect,
tolerance and non-discrimination. In the society speak about Interculturality Education, but
really this concept is not present in the schools.

In this final project, it is going to explained the terms that permit to understand
Interculturality Education and her value in the education.

Finally, in this project presents a proposal in kindergarten in a school of Segovia, that
show Interculturality Education presence in the kindergarten classroom and the differents
activities to teach Interculturality Education.

Keys words:
Interculturality, Multiculturality Education, Interculturality Education, early chilhood education,

proposal.
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1. INTRODUCCION

Debido a la presencia de una poblacion heterogénea y por tanto, de gran diversidad
cultural, la sociedad ha ido cambiando a lo largo de los afios. La presencia de dicha diversidad
nos lleva a hablar de multiculturalidad e interculturalidad, observando las diferencias presentes

entre estos conceptos.

Con ello, también se ha visto influenciada la educacion. La actualidad, nos muestra la
gran diversidad de culturas en las aulas y por tanto, la relevancia de llevar un conocimiento de
estas a los centros. Observamos como inicialmente se partia de una educacion multicultural,
pero se va orientando hacia una educacion intercultural, es decir hacia una coexistencia de la
diversidad social, basada en el respeto y la tolerancia mutua, asi como la cooperacién entre

culturas.

Este trabajo expondra inicialmente los conceptos clave, que nos llevan a una mayor
comprension de la educacion intercultural, tales como cultura, multiculturalidad,

interculturalidad, educacion multicultural e intercultural.

Posteriormente se muestra, la importancia de las migraciones asi como la influencia
gue ha producido en la educacion. Esto se ve reflejado en las diversas politicas de educacion y

las reflexiones del profesorado.

Tras un analisis de la documentacion, se expone la propuesta de intervencién, llevada a
cabo en el centro Cooperativa Alcazar de Segovia, su desarrollo y posterior conclusion.
Finalmente, encontramos unas conclusiones generales basadas en la teoria previa y

haciendo hincapié en los objetivos que se pretendian alcanzar.

2. OBJETIVOS

1. Constatar la relevancia que tiene la interculturalidad en la educacién.

2. Comprobar si se trabaja realmente la educacion intercultural en el aula.

3. Conocer cémo se trabaja la educacion intercultural en el aula.

4. Evidenciar la importancia de trabajar la educacion intercultural desde la etapa  de
educacion infantil.

5. Demostrar la posibilidad de trabajar la educacion intercultural desde cualquier area 'y

contenido.
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3. JUSTIFICACION DEL TEMA ELEGIDO

Durante mi formacion, en estos cuatro afios, como maestra, se nos ha inculcado la
importancia de trabajar valores tales como el respeto, la igualdad, la tolerancia y la compresién
a través de diferentes aspectos. Esto se debe a la gran diversidad de culturas que podemos
encontrar hoy en el aula y la relevancia que tiene en los nifios. A través del trabajo de la
ensefianza de la interculturalidad, fomentamos que el nifio conozca su entorno, se conozca a si
mismo y por tanto adquiera una autonomia, que conozca a sus compafieros, desarrollando su
comprension de los demas y desarrollando su empatia, entre otros conceptos. En base a ello
eliminamos prejuicios y estereotipos preestablecidos en la sociedad que llevan a conflictos en el

aula.

En asignaturas como “Educacion para la paz y la igualdad” o “Educacion Intercultural
en el aula” nos formaron para conocer la diferencia entre multiculturalidad e interculturalidad,
asi como otros conceptos relevantes y formas de trabajarlo en el aula de diversas formas.
Ciertamente, considero esencial que el profesorado conozca estos conceptos, que los comprenda
y sobre todo que los trabajen el aula. Es decir, hoy en dia podemos encontrar todo tipo de
culturas en el aula y en ocasiones no se trabaja su conocimiento, ya sea por desconocimiento o
por comodidad. Ademds, a menudo el profesorado ain no diferencia bien entre
multiculturalidad e interculturalidad, lo que lleva a confusiones. Con ello, no se suele trabajar la
interculturalidad, sino que encontramos diversas culturas en el aula, pero sin que intercambien

conocimientos entre ellas.

Por tanto, debido a esto, a la diversidad que hay en el colegio en el que he desarrollado
las précticas y al haber a dos nifios polacos en el aula se plante6 como se podria trabajar la
interculturalidad en el aula de Educacién Infantil. Podria decirse que la primera intencién, era
trabajar la intervencion cultural en el aula sin romper con la temética que se iba a impartir en el
aula. Es decir, realizar un proyecto integrado en los contenidos que se estaban y no realizar uno
especifico. Se plante6 una propuesta buscando incorporarla a los contenidos del aula,
pudiéndolo trabajar de diversas formas, y en diferentes momentos. Con lo que finalmente se

trabaja de una forma méas exhaustiva y por tanto el nifio integra mejor los contenidos.

Para llevar a cabo la propuesta de intervencion en el aula, se realizdé una busqueda y
andlisis de informacion. Como primer concepto era relevante conocer qué significa cultura, qué
entendemos por multiculturalidad e interculturalidad, por supuesto qué es educacion

intercultural y la importancia que tiene esta tanto en las leyes de educacién como en la propia
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escuela. Finalmente se realiz6 la propuesta de intervencion, para conocer cdmo se puede

trabajar la educacion intercultural en el aula.

3.1. JUSTIFICACION RELACIONADA CON LAS
COMPETENCIAS DEL TIiTULO

Segun la Guia para el Disefio y Tramitacion de los Titulos de Grado y Master de la
UVA, las competencias generales, que se plantean para el Grado de Educacion Infantil son:

1. Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area
de estudio —la Educacién- que parte de la base de la educacion secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también algunos

aspectos gque implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

Esta primera competencia, se puede ver reflejada en la fundamentacion tedrica, la
consulta y referencia de diversos autores que sirve de apoyo a la posterior propuesta de
intervencion en el aula. Con ello, se pretende demostrar la capacidad de andlisis y de
documentacion, acerca del tema, la Educacién Intercultural, asi como la destreza de partir de
una base tedrica para desarrollar una propuesta en el aula que se ajuste a los objetivos que se
pretenden en esta etapa de Educacion Infantil. Por tanto, se cumple una de las primeras

competencias que se plantean con el Titulo de Educacién Infantil.

2. Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una
forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de la
elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de su area de estudio

—la Educacién-.

A partir de esta competencia, se desarrolla una propuesta de intervencion en el aula, con
el propdsito de aplicar los conocimientos adquiridos por medio de la formacion del titulo de
Grado de Educacién Infantil, asi como de defender los argumentos expuestos en el marco
tedrico y demostrar la capacidad de resolver los problemas que puedan plantearse en su
desarrollo. En esta propuesta se buscaba llevar la educacion intercultural al aula, basada en la
programacion de esta. Con ello, se demuestra la destreza para cooperar con otras personas.

Cada actividad ha sido planteada en base a unos contenidos y objetivos, previamente

elaborados y fundamentandose en todo momento en el marco teérico.
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3. Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos esenciales
(normalmente dentro de su &rea de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre

temas esenciales de indole social, cientifica o ética.

Con los resultados obtenidos de la propuesta y las conclusiones aportadas a partir de
ello, queda justificada esta competencia, puesto que surgen las posteriores reflexiones de
caracter social y ética.

4. Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a

un publico tanto especializado como no especializado.

El trabajo no contiene un lenguaje técnico, con lo que es de facil comprension para todo
tipo de publico. Ademas al estar fundamentado en el marco teérico, sirve como base y como

guia para comprender posteriormente la propuesta, asi como las conclusiones expuestas.

Por otra parte, la transmision al alumnado de las actividades estaban totalmente
adaptadas a su nivel y no se dio una falta de comprension por su parte. En el caso de haber sido

asi, la explicacion se hubiera reformulado adaptandose en todo momento a los alumnos.

5. Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias
para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

A traveés de la busqueda de informacion y posterior analisis, asi como la elaboracion de
una propuesta de creacion propia y el desarrollo de unas conclusiones, queda corroborada esa
capacidad de autonomia para iniciar investigaciones en proyectos novedosos. Ademas, la
elaboracion de esta propuesta de educacion intercultural, me ha permitido ver que es algo que

puede continuarse investigando en las aulas.

6. Desarrollo de un compromiso ético en su configuracibn como profesional,
compromiso que debe potenciar la idea de educacion integral, con actitudes criticas y
responsables; garantizando la igualdad efectiva de mujeres y hombres, la igualdad de
oportunidades, la accesibilidad universal de las personas con discapacidad y los valores propios

de una cultura de la paz y de los valores democréticos.

Todo ello queda plasmado en la propuesta de intervencion, puesto que se trata de una

trabajar la educacion intercultural en el aula, con lo que se transmiten valores de tolerancia,
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respeto y no discriminacién. Ademas, inculcamos el conocimiento de otras culturas y

fomentamos por tanto una convivencia.

Por otro lado, aparece la atencion a la diversidad con lo que se fomenta una igualdad
para todos los alumnos con algun tipo de discapacidad. También, en todo momento se garantiza
la igualdad entre hombres y mujeres y se promueve una aceptacion de todos los miembros.

4. FUNDAMENTACION TEORICA

4.1. CONCEPTOS CLAVE

Para llegar a comprender la diversidad de culturas que hoy en dia acontecen en las
aulas y como intervenir en el aula para trabajarlo, primero debemos hacer un recorrido por los

términos que lo definen y un recorrido histdrico de como y por qué es asi.

4.1.1 Cultura

Plog y Bats (1980, en Saéz, R. (2003)) definen la cultura como “el sistema de creencias,
valores, costumbres, conductas y artefactos compartidos, que los miembros de una sociedad
usan en interaccion entre ellos mismos y con su mundo, y que son transmitidos de generacion en

generacion a través del aprendizaje” (p. 864)

Besalu (2002, en Saez, R. (2003)) sefiala que la cultura “es la manera de ser de una
determinada comunidad humana, sus creencias, sus valores, sus costumbres y sus

comportamientos” (p. 865)

Aparicio Gervas y Delgado Burgos (2011) indican que la cultura se trata de una
“estructura compleja de conocimientos, codigos, simbolos, reglas formales o informales,
modelos de comportamiento, de valores, intereses, aspiraciones, creencias, todos
interdependientes unos de otros. Este universo se refleja en las practicas de comportamiento
cotidianas” (p.53)

Kymlicka (1996, en Aparicio Gervas y Delgado Burgos (2011)) acufia el concepto
como “cultura es el conjunto de comportamientos adquiridos, comunes a una sociedad y que
proporciona a sus miembros unas formas de vida significativas, tendiendo a concentrarlos en un

espacio comun” (p.55)
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Podemos concluir que la cultura es un conjunto de diversos factores, tales como
economicos, religiosos, artisticos, morales... que lleva a una serie de comportamientos,
costumbres y creencias. Todo ello perteneciente a un grupo social concreto y por tanto difiere
de otros.

4.1.2 Multiculturalismo e interculturalidad

Segun Pastor y Almarcha (2011) “existen tres conceptos asociados a la cultura, la

plurietnicidad, el multiculturalismo y la interculturalidad” (p.46)

4.1.2.1 Plurietnidad-pluriculturalismo

Entendemos por plurietnidad y pluriculturalismo, la coexistencia de diversas etnias en

una sociedad, provocado por las migraciones.

Segun Pastor y Almarcha (2011) la plurietnidad hace referencia a “la coexistencia de
varios grupos sociales o diversas etnias dentro de una sociedad. Antafio se limitaba a la sociedad
americana u oriental, pero actualmente debido a las numerosas migraciones se ha extendido a la

mayoria de sociedades de Europa occidental” (p.46)

Segln Pascua, I. (2007) el pluriculturalismo busca una sociedad abierta, multicultural y

estable, basandose en la tolerancia y el reconocimiento de la diversidad de la sociedad.

4.1.2.2 Multiculturalismo

Podriamos decir que, el multiculturalismo produce la segregacion de la sociedad, debido

a que se limitan a coexistir y puesto gue posiciona a unas culturas como superiores a otras, en

base a la mayoria y minoria étnica. Es decir, no se consideran unas iguales a otras, debido al

desconocimiento que se tiene de ellas. A pesar de ello, la multiculturalidad busca el respeto y la

tolerancia entre las diferentes culturas, pero sin llegar a un intercambio de costumbres o saber de

las caracteristicas propias de estas.

Segun Pastor y Almarcha (2011)

El multiculturalismo, tiene una clara dimensidon normativa. Es decir,

establece los grupos sociales que componen la sociedad multiétnica no tienen

igual acceso al poder ni a los recursos materiales. Con ello se diferencia entre

aquellos a los que se incluye en el grupo social y los que son excluidos. Por
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tanto, podemos ver una cierta definicion entre aquellos grupos dominantes

frente a los grupos dominantes. (p.47)

Aparicio Gervas y Delgado Burgos (2011) sefialan que
Es la corriente de pensamiento que se encarga del estudio de la
presencia de un mismo espacio y tiempo de culturas heterogéneas. Esta situacion, genera un
conflicto social. No implica los valores que requiere la interaccion cultural (...) pero si valores

de otro tipo (respeto, tolerancia, democracia, etc.) (p.52)

Amar, V. (2003) entiende la multiculturalidad es “la coexistencia de varias culturas,
pudiéndose interpretar, igualmente, con la superposicion de unas sobre otras. En cierta forma, se

experimentan vinculos y relaciones, produciéndose el conocimiento cultural” (p.53)

4.1.2.3 Interculturalidad

Podriamos decir que, la interculturalidad es el intercambio de conocimientos entre las
diversas culturas, el respeto y el aprendizaje mutuo, llegando a una convivencia y no a una
coexistencia. Ademas, con ello eliminamos los prejuicios y estereotipos que el desconocimiento
y la creencia de superioridad crean, disminuyendo asi los conflictos que puedan surgir debido a

las diferencias entre culturas o ayudando a resolverlos.

Segln Pastor y Almarcha (2011)

La interculturalidad se refiere al intercambio de conocimientos y
costumbres entre distintas culturas, lo que supone un conocimiento vy
enriquecimiento mutuo. Este concepto sustituye al de aculturacién, el cual se
referia a la asimilacion de conocimientos de las culturas mayoritarias por parte

de las minoritarias, ya fuera a corto o a largo plazo. (p. 47)

Ruiz (2011) afirma que:

La Interculturalidad es una corriente de pensamiento que hace
referencia a la interaccién entre culturas, de una forma respetuosa, donde se
concibe que ningun grupo cultural estd por encima del otro, favoreciendo en
todo momento la integracién y convivencia entre culturas. En las relaciones
interculturales se establece una relacion basada en el respeto a la diversidad y el

enriguecimiento mutuo; sin embargo, no es un proceso exento de conflictos,
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pues éstos se resuelven mediante el respeto, el didlogo, la escucha mutua, la

concentracion y la cooperacion. (p.2)

Almar, V. (2003) concibe la interculturalidad como la mezcla entre culturas, aceptando
las diferencias, intercambiando informacion y llegando a la creacion de una nueva cultura. Este
concepto, se basa en intercambio de dialogo, respeto y participacion de las diferentes personas

de diversas culturas.

Gervilla, M. (2003) indica que la interculturalidad es “la interaccion entre diferentes
grupos étnicos, regionales, religiosos, culturales, etc., o las formas de influir. (...) incita al
intercambio y al didlogo entre los grupos culturales y su mutuo enriquecimiento e intenta evitar

extremismos que lleven a la asimilacion de las culturas” (p.376)

4.2 EDUCACION MULTICULTURAL Y EDUCACION INTERCULTURAL

4.2.1 Educaciéon Multicultural

La educacion multicultural se trata de la ensefianza de respeto y tolerancia “por otras
culturas, buscando por otra parte la incorporacién de las minorias étnicas a la cultura dominante.
Por ello, tan sélo se pretende una coexistencia de estas, buscando la armonia, pero sin llegar a

un intercambio de conocimientos y por tanto a una convivencia real.

Segln Besalu, X. (2002) la educacion multicultural, se trata de
La asimilacion pura y simple de los alumnos pertenecientes a minorias
culturales en nombre de una pretendida igualdad de oportunidades; la
presentacién de las otras culturas como algo estatico, acabado y homogéneo y
como un objeto independiente de los sujetos portadores y recreadores de dicha

cultura, e independiente también de los contextos en que viven realmente (...)
(p.48)

Para Husén, T. y Opper, S. (1984) la educacién multicultural se trata de la ensefianza de
la coexistencia y aceptacion de diversas culturas a la nuestra propia, por lo que no queda exenta

de conflictos.

4.2.2 Educacion Intercultural

Entendemos por educacién intercultural, la ensefianza del respeto, la tolerancia y el

conocimiento de otras culturas. Con ello, se busca centrarse en las similitudes entre si, y
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valorando las diferencias, el intercambio de conocimientos y la cooperacion entre ellas para
llegar a una convivencia. Se plantea una igualdad entre personas, interrelacionandose todo tipo
de culturas sin caer en prejuicios o estereotipos y dandole la misma importancia a las minorias

étnicas que a las dominantes.

Aguado (1999) indica que la educacion intercultural es una reforma de la practica
educativa, que busca responder a la segregacién provocada por la diversidad de culturas
existentes en una misma sociedad. Busca un enfoque basado en el respeto y valoracion de las
diferentes culturas dirigiéndolo a cada uno de los miembros de la sociedad, logrando una

igualdad y superando el racismo.

Besalu, X. (2002) sefiala que la educacion intercultural debe buscar una perspectiva de
las culturas fuera de las religiones y dando a conocer sus caracteristicas propias, evitando asi
crear estereotipos. Se trata por tanto, de partir de la visién de cada persona de la propia cultura,
enfatizando en las semejanzas. Evita la separacion de los grupos de culturas realmente diversos,

buscando el reconocimiento social de las minorias étnicas.

Gervilla, M. (2003) concibe la educacidn intercultural
Como la accién que se fundamenta en la diversidad de necesidades y
posibilidades de las culturas presentes en una unidad territorial definida para su
desarrollo enddgeno. Posibilita la identificacion y la toma de conciencia de cada
cultura, y la convivencia entre las culturas como préctica de la autonomia y la

libertad en el marco de la sociedad democratica (...). (p. 376)

Minguez, R. (2007) considera la educacion intercultural como el reconocimiento de un
sujeto independientemente de su cultura, basandose en el respeto de la dignidad humana.

Valorando las diferencias entre culturas y haciendo hincapié en las similitudes existentes.

Segln Gairin (2004, en Batanaz, L. (2007)) “La finalidad ultima de la educacion
intercultural es conseguir que todas las personas adquieran una sélida competencia cultural,
entendida como un bagaje de conocimientos, actitudes y procedimientos que permitan funcionar

adecuadamente en nuestras sociedades interculturales” (p. 217)
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4.2.3 Comparacion Educacion Multicultural y Educacion Intercultural.

En ocasiones se suele confundir la educacién multicultural e intercultural, e incluso se

llegan a utilizar como sindénimos. Sin embargo, estos dos conceptos tienen diferencias muy

destacables, que podremos observar en la tabla 1. Comparacién entre Educacién Multicultural e

Intercultural, donde lo mas significativo es que la educacion multicultural busca la armonia y

coexistencia, sin llegar a un intercambio de conocimientos entre las culturas, mientras que por el

contrario la educacién intercultural busca un intercambio y cooperacion entre estas, llegando a

una convivencia.

Educacion Multicultural

Educacién Intercultural

- Coexistencia de culturas.

- Toleranciay respeto por la diversidad
social.

- Homogeneidad.

- Estatica.

- Asimilacion de las culturas
dominantes por parte de las
minoritarias.

- Independendia

Convivencia.

Promueve el intercambio y la
cooperacion entre culturas.
Aceptacion, respeto y tolerancia por la
diversidad de culturas.

Busqueda de similitudes entre
culturas.

Igualdad.

Reconocimiento de cada persona.

Enfoque globalizador.

Tabla 1: Comparacion entre Educacion Multicultural e Intercultural. Elaboracion

propia.

4.3. MIGRACIONES

Segtin Micolta, A. (2005) define migraciones como “desplazamientos o cambios de

residencia a cierta distancia- que debe ser significativa- y con caracter relativamente

permanente o con cierta voluntad de permanencia” (p.60)

Oso, L. (1998, en Micolta, A. (2005)) destaca que

Desde el punto de vista demogréafico, se suele denominar migracion al

desplazamiento que trae consigo el cambio de residencia del individuo, de un

lugar de origen a uno de acogida y que conlleva el traspaso de divisiones
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geografico administrativas, bien sea el interior de un pais (regiones, provincias,
municipios) o entre paises. (p. 61)

Blanco, C. (2000) considera que las migraciones son un tipo de movimientos que
supongan al sujeto un cambio politico, social o un cambio permanente de residencia. Con ello
quedan descartados los movimientos migratorios.

Con todo ello, podemos destacar que las migraciones se tratan del movimiento de una
persona a otro pais de permanente o un largo periodo de tiempo con residencia en otro pais.
Aqui encontramos dos conceptos emigracion que implica la salida del propio pais y la

inmigracion que supone la entrada en un pais.

4.3.1 Inmigracion en Espafia y su efecto en la educacion.

Grafico 1: Datos de inmigracion en Espafa. Fuente: INE (2014). Elaboracion propia.

En el gréafico 1, se representa la cantidad de personas de las diferentes nacionalidades
que inmigraron a Espafa, en las fechas indicadas. Observamos como se produce un crecimiento
progresivo de la poblacion desde 1998 hasta el 2008, es en este momento en el cual se produce

un descenso de la inmigracion en Espafia. También se puede incluir que no tan sélo desciende la
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inmigracion, sino que en aquellas cifras que aparecen marcadas como “0” indica que se produce

emigracion, producido por la crisis econémica.

Poblacién extranjera censados en Espafia en las siguientes fechas

T
Sl el

Gréfico 2: Poblacion extranjera censados en Espafia. Fuente: INE (2014). Elaboracion propia.
El gréafico 2, muestra la poblacion extranjera que se encontraba censada en Espafia en
los distintos afios. Podemos destacar como hasta el 2008 la poblacion aumenta continuamente,

en 2011 continua creciendo, pero mas lentamente y es a partir de este afio cuando vemos como
desciende la poblacién extranjera.

A pesar de ello, hoy en dia continuamos manteniendo un gran porcentaje de la
poblacion extranjera, lo que nos lleva a buscar un mayor reconocimiento de estos y por tanto
hablar de una educacion intercultural.

Seguln Leiva, J.J. (2012)
En Espafia, y segun los ultimos datos ofrecidos por el Ministerio de
Educacion, y recogidos en el Informe Anual “Datos y Cifras. Curso escolar
2011/2012” (MEC, 2011), el nimero de alumnos de origen inmigrante paso6 de
141.916 en el curso 2000-2001 a 770.384 en el 2010-2011, representando casi
un 10 % de la poblacion total de alumnado escolarizado en las ensefianzas de

régimen general no universitarias en este ultimo curso. (p.5)

Pagina 15 de 59



Bartolomé, M. y Cabrera, F. (2007) indican que debido al crecimiento de la poblacion
extranjera y la extension de multiculturalismo en la sociedad, es necesario formar al alumnado

en el conocimiento y la aceptacion de esta nueva sociedad.

Podemos concluir, por tanto, que uno de los factores que influyen favorablemente a
introducir una educacion intercultural, es el gran porcentaje de poblacién extranjera en Espafia.
Es decir, como un recurso para realizar ese intercambio de costumbres y caracteristicas entre

culturas, llegando a un respeto mutuo y una convivencia.

4.4 POLI'TI,CAS EDUCATIVAS PARA TRABAJAR LA
EDUCACION INTERCULTURAL

4.4.1 Relevancia de la Educacion Intercultural en las leyes de educacion desde la
LOGSE (1990)

Tras un analisis de las diferentes leyes de educacién que se han instaurado desde la LOGSE
(1990) puedo destacar que se busca la integracion del alumno en todo momento, asi como la no
discriminacion, el respeto y la tolerancia de cualquier persona independientemente de su cultura.
Con ello, también se podia destacar que se quiere una integracion en la cultura espafiola, pero no

se busca un intercambio de culturas, no se da a conocer mas que las costumbres espafiolas.

Es en la LOE (2006), donde se comienza ha orientar la educacion hacia aspectos mas
interculturales, aunque tan solo aparece de una forma mas especifica en la educacion
obligatoria, algo que también aparece reflejado en la LOMCE (2013). A pesar de emplearse mas
interculturalidad en el aula, ain no se refleja una educacidn intercultural como tal en la ley de

educacion.

Por otra parte, se podria sefialar como se ve un aumento de la relevancia de impartir al
menos una lengua extranjera, para que los alumnos puedan comunicarse desde edades
tempranas, del mismo modo que con su lengua materna. Esto se debe al incremento de la

necesidad de comunicarnos con personas extranjeras.
Respecto a la educacion infantil, todas las leyes coinciden en que su finalidad a de ser el

desarrollo intelectual, social, fisico, integral del nifio. Sin embargo no se hace referencia a

impartir otras culturas, es decir, a llegar a una educacion intercultural, tal como se entiende esta.
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A continuacion se desarrollan los diferentes apartados en los que aparece la cultura y la

educacion intercultural en las diversas leyes de educacion.

En la LOGSE, podemos observar que no aparece la educacion intercultural. Sin
embargo, hay vagas referencias hacia las diversas culturas, asi como educar en el respeto y la
tolerancia de la diversidad. En concreto, segiin la LOGSE (1990) la educacion ha de “ir dirigida
al desarrollo de su capacidad, para ejercer de manera critica y en una sociedad axiol6gicamente

plural, la libertad, la tolerancia y la solidaridad” (p.1).

Por otra parte, se indica el crecimiento de cambios culturales y la necesidad de formar al
alumnado en ello, para llegar a una formacion integral y a su desarrollo completo. “La
vertiginosa rapidez de los cambios cultural, tecnoldgico y productivo, nos sitla ante un
horizonte de frecuentes readaptaciones, actualizaciones y nuevas cualificaciones” (LOGSE,

1990, p.2).

Mas especificamente, en el Titulo preeliminar, articulo 1, “ e) la formacion en el respeto
de la pluralidad lingiiistica y cultural de Espafia” (LOGSE, 1990, p.4) destacamos que se habla
de respeto hacia la propia cultura de Espafia, pero no se hace referencia a la de otros paises. Sin
embargo, en el articulo 2, de este mismo Titulo preeliminar, “c) la efectiva igualdad de derechos
entre los sexos, el rechazo a todo tipo de discriminacion, y el respeto a todas las culturas”

podemos sefialar que si se habla de respetar todas las culturas y no solo la propia.

Si nos centramos mas en cada etapa de educacion, encontramos segun la LOGSE (1990,
p. 5) en el Titulo I, capitulo 1, que en educacién infantil el principal objetivo que se pretende
lograr es el desarrollo fisico, intelectual, afectivo, social y moral del nifio. Es por ello, que

podemos observar que no se indica nada acerca de otras culturas.

Con respecto a la educacion primaria y educacion obligatoria, podemos destacar que se
trata la no discriminacion del resto de personas y el conocimiento de la propia cultura, con
relacién al tema que se esté tratando. Es decir, de nuevo se ve como se habla del respeto hacia
otras personas, pero no del aprendizaje de otras culturas. “Comportarse con espiritu de
cooperacion, responsabilidad, moral, solidaridad y tolerancia, respetando el principio de la no

discriminacion entre las personas” (LOGSE, 1990, p. 6)

Particularmente segun la LOGSE, (1990) en el Titulo V, se hace hincapié en la
compensacion de las desigualdades en la educacion, “las politicas de educacion compensatoria

reforzaran la accion del sistema educativo de forma que se eviten las desigualdades derivadas de
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factores sociales, econdmicos, culturales, geograficos, étnicos o de otra indole” (p.11). Con ello,
se quiere buscar la integracion de cualquier alumno, con el objetivo de que reciba una educacion

equitativa al resto, buscando también que adquiera la cultura espafiola.

Tras un analisis de la LOGSE, puedo decir que se centra en trabajar el respeto por otras
personas, se busca la no discriminacion y el aprendizaje de la cultura de Espafa. Es decir, no se
observa ningin apartado que se oriente hacia la ensefianza de otras culturas, ya sea bien de

costumbres o idiomas.

Por lo tanto, se puede concluir, que en la LOGSE no se plantea la ensefianza basada en
una educacion intercultural, sino mas bien en una educacién multicultural. Debido a que se
busca una coexistencia de las diversas culturas, con un respeto mutuo entre ellas, pero sin

buscar el intercambio de costumbres u otros aspectos entre si.

La LOCE, comienza a centrarse algo mas en la cultura de otros paises, debido a la
inmigracion, pero desde una perspectiva de integracién y de compensacion. Con ello, quiero
indicar que se sigue observando como no se busca un intercambio de culturas, sino que aquellos
gue poseen otra cultura adquieran la espafiola, para integrarse en el aula o que los alumnos
adquieran otros idiomas para introducirse en otras culturas. “En efecto: el rapido incremento de
la poblacion escolar procedente de la inmigracion demanda del sistema educativo nuevos
instrumentos normativos, que faciliten una efectiva integracién, educativa y social, de los
alumnos procedentes de otros paises que, con frecuencia, hablan otras lenguas y comparten
otras culturas” (LOCE, 2002, p.2).

Por otra parte, centrdndonos méas en educacion infantil, en el Titulo I, capitulo I, se
puede desatacar que tan solo se menciona que se les ha de ensefiar una lengua extranjera. A
pesar de ello, nos volvemos a encontrar que el objetivo principal es el desarrollo integral del
nifio, el conocimiento de si mismo, de su entorno, entre otros, pero sin abarcar ninguna tematica
de otra cultura. “Las Administraciones educativas promoveran la incorporacion de una lengua
extranjera en los aprendizajes de la Educacion Infantil” “la finalidad de la Educacion Infantil es

el desarrollo fisico, intelectual, afectivo, social y moral de los nifios” (LOCE, 2002, p.8).

En educacion primaria, se trata la propia cultura y la adquisicién de la misma. “La
finalidad de la Educacion Primaria es facilitar a los alumnos los aprendizajes de la expresiéon y
comprension oral, la lectura, la escritura, el célculo, la adquisicion de nociones basicas de la
cultura” (LOCE, 2002, p.8). Es decir, vemos de nuevo como no se busca adquirir conocimientos

acerca de otras culturas. Sin embargo, en educacién basica obligatoria, en el Titulo I, capitulo
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IV, “g) desarrollar la competencia comunicativa para comprender y expresarse en una o mas
lenguas extranjeras de manera apropiada, a fin de facilitar el acceso a otras culturas” se busca
impartir otras lenguas para introducirse en otras culturas, aunque se continua sin tratar el

intercambio de culturas.

Por otra parte, de nuevo como en la LOGSE, nos encontramos un apartado destinado a
la integracion de los alumnos extranjeros. Segun la LOCE (2002):

Las Administraciones educativas favorecerdn la incorporaciéon al
sistema educativo de los alumnos procedentes de paises extranjeros,
especialmente en edad de escolarizacion obligatoria. Para los alumnos que
desconozcan la lengua y cultura espafiolas, o que presenten graves carencias en
conocimientos basicos, las Administraciones educativas desarrollaran
programas especificos de aprendizaje con la finalidad de facilitar su integracion

en el nivel correspondiente (p.13)

Con ello, puedo concluir que debido a la inmigracion y por tanto a la llegada de otras
culturas, se trata mas en la LOCE, la no discriminacién de estas, asi como la integracién de
cualquier nifio en el aula. A pesar de ello, podemos destacar que se sigue buscando la
adquisicion de la cultura espafiola, y no de un intercambio entre culturas, como ocurria en la

LOGSE. Por ello, nos encontramos de nuevo ante un modelo de educaciéon multicultural.

En relacion a los aspectos que encontramos de cultura, en la LOE, podemos comenzar
destacando que, en el preambulo, se dice “la educacion es el medio de transmitir y, al mismo
tiempo, de renovar la cultura y el acervo de conocimientos y valores que la sustentan, de extraer
las maximas posibilidades de sus fuentes de riqueza” (LOE, 2006, p. 1) Por lo que se podria
decir que se considera a la educacién una fuente de informacion, a través de la cual se pueden

impartir otros conceptos y contenidos referidos a la cultura.

De nuevo, nos encontramos que se busca una integracion de todo el alumnado,
buscando la equidad y la no discriminacion, como veiamos anteriormente en la LOGSE y
LOCE. Articulo 1, principios “b) La equidad, que garantice la igualdad de oportunidades, la
inclusion educativa y la no discriminacion y actie como elemento compensador de las
desigualdades personales, culturales, econémicas y sociales, con especial atencion a las que
deriven de discapacidad” (LOE, 2006, p.7)
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Por otra parte, observamos que se introduce un nuevo apartado en el articulo 2, segun la
LOE (2006), “g) La formacion en el respeto y reconocimiento de la pluralidad lingtiistica y
cultural de Espafia y de la interculturalidad como un elemento enriquecedor de la sociedad”
(p.8). En dicho apartado, podemos sefialar que se da relevancia a la interculturalidad como
medio enriquecedor, con lo que se van introduciendo aspectos de otras culturas en comparacion

a las anteriores leyes.

Mas concretamente, en el Titulo I, capitulo I1, educacion infantil, se podria sefialar que
se continda sin introducir conceptos de conocimiento de otras culturas. Si bien es cierto, se
establece que algunos de los objetivos principales en esta etapa, segiin la LOE (2006) son “a)
Conocer su propio cuerpo y el de los otros, sus posibilidades de accion y aprender a respetar las
diferencias y b) Observar y explorar su entorno familiar, natural y social” (p. 10) En los cuales
se podria abordar la interculturalidad, pero es algo que no se estipula especificamente en la
LOE.

En el Titulo I, capitulo I, educacién primaria, algunos de los objetivos que sefiala la
LOE (2006)
a) Conocer y apreciar los valores y las normas de convivencia, aprender
a obrar de acuerdo con ellas, prepararse para el ejercicio activo de la ciudadania
y respetar los derechos humanos, asi como el pluralismo propio de una sociedad
democratica y h) Conocer y valorar su entorno natural, social y cultural, asi

como las posibilidades de accion y cuidado del mismo. (p. 11)

Estan orientados a respetar una sociedad diversa y conocer la cultura, aunque de nuevo
no se hace hincapié en abarcar temas interculturales, se centra en la integracion y el respeto de

la sociedad como en ocasiones anteriores.

En cuanto a la ensefianza obligatoria, podriamos destacar que en el articulo 23, la LOE

(2006) estipula que algunos de los objetivos son:

a) Asumir responsablemente sus deberes, conocer y ejercer sus derechos
en el respeto a los demas, practicar la tolerancia, la cooperacion y la solidaridad
entre las personas y grupos, ejercitarse en el didlogo afianzando los derechos
humanos como valores comunes de una sociedad plural y prepararse para el
gjercicio de la ciudadania democrética y j) Conocer, valorar y respetar los
aspectos basicos de la cultura y la historia propias y de los demas, asi como el

patrimonio artistico y cultural. (p. 12)
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Es decir, en la educacién obligatoria, conocer otras culturas posee cierta relevancia, por
lo que se podria decir que se introduce en esta etapa conceptos relacionados con la
interculturalidad. Esto se debe a que ya no se plantea tan solo el respeto y la no discriminacion

social, sino el intercambio de conocimientos con otras culturas.

También en el articulo 78, se vuelve a tratar la integracion del alumnado que tiene
problemas con el idioma, a través de apoyos. Con lo que se vuelve a plantear una integracion

del alumno extranjero al aula espafiola, pero no se plantea un intercambio de cultura.

A modo de conclusién acerca de la LOE, se podria decir que con respecto al tema que
nos acontece, la cultura e interculturalidad, observamos que se continlla mas bien buscando una
integracion del alumno extranjero al aula y su no discriminacion que una adquisicion de otras

culturas.

Se podria destacar que como novedad, en la educacién obligatoria se plantea el objetivo
de conocer otras culturas, con lo que se podria abarcar una educacion intercultural. Sin

embargo, se observa como en etapas anteriores este concepto continda sin ser mencionado.

Podemos destacar, que en relacion a la cultura, principalmente segin la LOMCE (2013)
“apoya decididamente el plurilingliismo, redoblando los esfuerzos para conseguir que los
estudiantes se desenvuelvan con fluidez al menos en una primera lengua extranjera” (p.8), por
lo que se ve, que hoy en dia, cobra ain mas relevancia aprender al menos otra lengua. Sin
embargo, esto tiene mas relevancia que aprender mas aspectos de esta cultura, como las

costumbres.

De nuevo en la LOMCE (2013) se hace referencia a la tolerancia, al respeto y a la no
discriminacion “transmision y puesta en practica de valores que favorezcan la libertad personal,
la responsabilidad, la ciudadania democrética, la solidaridad, la tolerancia, la igualdad, el

respeto y la justicia, asi como que ayuden a superar cualquier tipo de discriminacion” (p.9).

Por otro lado, en la LOMCE podemos sefialar que guarda mucha relacién con la LOE,
de hecho algunos de los articulos son una reedicidn de los que aparecen en la LOE. En relacion
con la cultura, observamos que se modifica el articulo 1 de la LOE, quedando redactado en la
LOMCE (2013):
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b) La equidad, que garantice la igualdad de oportunidades para el pleno
desarrollo de la personalidad a través de la educacion, la inclusion educativa, la
igualdad de derechos y oportunidades que ayuden a superar cualquier
discriminacion y la accesibilidad universal a la educacién, y que actle como
elemento compensador de las desigualdades personales, culturales, econémicas y
sociales, con especial atencién a las que se deriven de cualquier tipo de
discapacidad. (p.9)

A pesar de su reedicion, el intercambio de culturas continla sin tener importancia,

puesto que se sigue buscando la integracion de los alumnos a la propia cultura espafiola.

Otra de los cambios que observamos es en el articulo 16 de la LOE, que segun la
LOMCE (2013) “La finalidad de la Educacion Primaria es facilitar a los alumnos y alumnas los
aprendizajes de la expresién y comprension oral, la lectura, la escritura, el célculo, la

adquisicion de nociones bésicas de la cultura” (p.13)

En primaria continla siendo una finalidad principal el aprendizaje de la propia cultura,

pero en ningdn momento se menciona el intercambio de informacion con otras culturas.

Por tanto, con respecto a la LOMCE vy su relacidn con la cultura, se puede concluir que
no es hasta secundaria, al igual que en la LOE, cuando se comienza a trabajar el conocimiento

de otras culturas y a tener cierto intercambio con ellas.

A pesar de las reediciones, se sigue cayendo en la integraciéon del alumno extranjero
como una prioridad, sin plantearse el dar a conocer su cultura como otro método de integracion

y de ampliacion de conocimientos para el resto de alumnos.

Con lo que se podria concluir que adn la educacion intercultural no es un método que se
plantee, al menos como algo especifico en la LOMCE, aunque se pueda trabajar. Con lo que se
podria decir que al igual que en las leyes anteriores se tiende mas hacia un modelo multicultural,
dado que se busca un respeto entre ellas y una coexistencia, pero sin realizar intercambios entre

s

SI.

4.4.2 La Educacion Intercultural en la comunidad autonoma: Castillay Ledn

A pesar de que en la Ley Organica de Educacion (LOE, 2006), no se especifica que en

educacion infantil se haya de impartir otras culturas, en el Decreto 122/2007 que establece el
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curriculo de segundo de Educacion Infantil en la comunidad de Castilla y Leon, observamos que

esto si se plantea.

Tras una lectura y analisis del Decreto 122/2007, podemos concluir que a pesar
de que en la LOE no se especifica que haya de impartirse otras culturas en la etapa de educacion
infantil, en el Decreto 122/2007, si se plantea. Aunque, al inicio del Decreto 122/2007 se habla
de integracion del alumno en el aula, se puede sefialar que ya en el Area |: Conocimiento de si
mismo y autonomia personal, se comienza a incluir valores de educacién intercultural, tales
como la tolerancia y respeto de la diversidad social. Es en el Area II: Conocimiento del entorno,
donde se destaca mayormente este tipo de educacion, ya que tanto los objetivos como los
contenidos, se orientan al conocimiento de algunas caracteristicas propias de otras culturas,
llegando de nuevo a los valores expuestos anteriormente. En el Area Ill: Lenguajes:
comunicacion y representacién, también podemos encontrar la educacién intercultural desde
una perspectiva linguistica, donde se especifica que la lengua extranjera tiene la misma

importancia que la materna.

Es decir, en Castilla y Ledn se ha decidido incluir una vision intercultural a partir de la
LOE, relacionandolo fundamentalmente con el conocimiento del entorno. Por ello se podria

decir, que aunque no sea de una forma explicita, aparece un modelo de educacion intercultural.

Seguidamente se encuentran mas explicitamente los apartados del Decreto 122/2007

que tratan la educacion intercultural.

Inicialmente, se habla de una integracion del alumno en el aula, como hemos visto
anteriormente en las leyes de educacion. Segun el Decreto 122/2007 “Los nifios con necesidades
educativas especiales, transitorias o permanentes, y aquéllos que presentan necesidades
especificas por superdotacion o desventaja sociocultural o familiar, necesitan una respuesta

apropiada y adaptada de caracter preventivo y compensador” (p.7)

Posteriormente podemos destacar que aparecen diversos apartados relacionados con la
cultura y algunos de ellos con la interculturalidad, aungue estos son mas sefialados en un area en

concreto, el Area Il: Conocimiento del entorno.

En el Area |: Conocimiento de si mismo y autonomia personal, observamos que se
podria trabajar la educacion intercultural, puesto que segin el Decreto 122/2007 “El
conocimiento personal es un proceso simultdneo al descubrimiento «del otro» y al desarrollo

social. Através [sic] del conocimiento social identifica, reconoce, percibe diferencias y
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semejanzas Y establece vinculos con los compaifieros”. Es decir, es el momento en el que el niflo
va a ver las similitudes que puede establecer entre sus compafieros y él mismo, por lo que seria

relevante trabajar en este ambito la interculturalidad.

En este mismo &rea, en el bloque de contenidos 1.3. El conocimiento de si mismo,
vemos de nuevo reflejado la tolerancia y el respeto a la diversidad social “Tolerancia y respeto
por las caracteristicas, peculiaridades fisicas y diferencias de los otros, con actitudes no
discriminatorias” (Decreto 122/2007, p. 10)

Mas concretamente, en el Area I1: Conocimiento del entorno, es donde podemos sefialar

la presencia de interculturalidad.

Los medios de comunicacion, los transportes y las tecnologias de la
informacidn, la incorporacion a nuestra sociedad de ciudadanos procedentes de
distintos entornos sociales, los acontecimientos que ocurren en otros lugares, y
la utilizacion de la lengua extanjera [sic], amplian nuestro entorno fisico, social
y cultural y favorecen el desarrollo de actitudes de aceptacién y respeto a otras
culturas. (Decreto 122/2007, p.12)

En este apartado se hace referencia a la incorporacion de ciudadanos procedentes de
distintos entornos, que influyen en la concepcion de cultura, ampliando conocimientos. Con lo
que lo se podria decir que se busca incorporar otras culturas a la nuestra, y no tan solo un mero

aprendizaje de respeto y tolerancia sin conocerlas.

Los objetivos que se pretenden en esta area, relacionados con la interculturalidad, son
segun el Decreto 122/2007

6. Identificar diferentes grupos sociales, y conocer algunas de sus
caracteristicas, valores y formas de vida. 8. Actuar con tolerancia y respeto ante
las diferencias personales y la diversidad social y cultural, y valorar
positivamente esas diferencias. 9. Participar en manifestaciones culturales

asociadas a los paises donde se habla la lengua extranjera. (p.13)

Todos ellos, buscan trabajar las diferentes culturas, con el fin de conocer algunas
caracteristicas de las mismas y llegar al objetivo principal, la tolerancia y el respeto. Es decir, es
en este area donde podemos ver la educacion intercultural, dado que se trata de un intercambio

de conocimientos de las diversas culturas, de sus costumbres, idiomas, etc.
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Los contenidos que aparecen en el bloque 3, también hacen referencia a una educacién

intercultural, debido a que se trabaja especificamente la cultura.

-Curiosidad por conocer otras formas de vida social y costumbres del
entorno, respetando y valorando la diversidad. — Disposicién favorable para
entablar relaciones tolerantes, respetuosas y afectivas con nifios y nifias de otras
culturas. — Reconocimiento de costumbres y sefias de identidad asociadas a la
cultura de los paises donde se habla la lengua extranjera. (Decreto 122/2007, p.
15)

En cuanto a los criterios de evaluacion segun el Decreto 122/2007 se busca:

18. Identificar algunas costumbres y sefias de identidad cultural que definen
nuestra Comunidad. 19. Interesarse por otras formas de vida social del entorno,
respetando y valorando la diversidad. 20. Identificar rasgos propios (personajes,
lugares, manifestaciones culturales...) de los paises donde se habla la lengua

extranjera. (p. 15)

Con lo que podriamos decir que efectivamente se busca conseguir que se conozcan otras

culturas asi como la propia, llegando a un respeto de la diversidad.

En el Area I1I: Lenguajes: comunicacion y representacion, también se tratan aspectos de
conocimiento de otras culturas “El acercamiento a una lengua diferente a la propia desde los
primeros afios de la Educacion infantil permitira desarrollar actitudes positivas hacia las
lenguas, despertando la sensibilidad y curiosidad por ellas, con el objetivo Gltimo de promover

una cultura basada en el entendimiento y respeto mutuo” (Decreto 122/2007, p.17)

A través de este apartado, vemos como también a través del lenguaje se puede llegar a
motivar al alumnado en el conocimiento de otras culturas y por tanto trabajar la educacion

intercultural.

Esto se ve también reflejado en uno de los objetivos que se plantean en esta area, “4.
Comprender las informaciones y mensajes que recibe de los demas, y participar con interés y
respeto en las diferentes situaciones de interaccion social. Adoptar una actitud positiva hacia la
lengua, tanto propia como extranjera” (Decreto 122/2007, p.18)

En cuanto a algunos criterios de evaluacion, observamos que se destaca la relevancia de

qgue comprendan la lengua extranjera, con lo que estaremos fomentando que vean que otras
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lenguas son igual de importantes que la propia y por tanto les estaremos formando a través de la

interculturalidad para llegar a la tolerancia y respeto de todas las culturas.

6. Realizar producciones orales en la lengua extranjera, integradas en la
comunicacion propia de la dindmica del aula, tanto en contexto cara a cara
como en contexto virtual. 9. Seguir instrucciones dadas en la lengua extranjera,
contextualizadas dentro de las rutinas de aula, mediante respuestas verbales y
no verbales. (Decreto 122/2007, p.21)

4.4.3 La Educacion Intercultural en el centro educativo

Dentro del proyecto y las normativas del centro, encontramos un apartado destinado a
los principios de identidad. En él se plantea que se ha de atender a la diversidad del alumnado,
creando aptitudes de respeto hacia los demés. Es decir, nos encontramos de nuevo que se busca

el respeto de alumnos de otras culturas.

Por otro parte, también se destaca que “se procuraran materiales de integracion, charlas,
actividades ludicas y de entretenimiento asi como culturales y educativas cuya finalidad seré la
de la innovacion educativa anteriormente citada, integrar y poner en comdn las costumbres,
cultura y tradiciones de los inmigrantes marroquies, balgaros, sudamericanos y de los naturales

de la comunidad auténoma” (PEC, Cooperativa Alcazar de Segovia, 2010, p.5)

Con ello, se podria decir que segun el proyecto y las normativas que plantea el centro,
esta orientado hacia un modelo de educacion intercultural, puesto que como se ha mencionado

antes se procura poner en comun costumbres y tradiciones de otros paises.

Sin embargo, tras realizar las practicas en el centro, podria sefialar que la
interculturalidad tan sélo se trabaja en dias puntuales como el dia del nifio, el dia de la paz, etc.
Por lo que se podria concluir que a pesar de plantearse una educacion intercultural, realmente no

es algo que se trabaje demasiado.

4.4.4. La perspectiva del profesorado de Educacion Infantil respecto a la
Educacion Intercultural

A partir de la realizacion de una encuesta a las maestras de educacion infantil, he

recogido la siguiente informacion.
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En primer lugar, he de comenzar indicando que parte del profesorado de educacién
infantil no ha recibido una formacion acerca de la interculturalidad, y en el caso de haberla
recibido ha sido insuficiente, con lo que se muestran receptivos a recibir algun curso formativo.
Con ello, apuntan que este tipo de formacion, es relevante, para hacer frente a la diversidad que

existe en el aula.

Segun las maestras de educacion infantil del centro, se resalta que se trabaja la
interculturalidad, pero tan sdlo en dias especiales tales como el dia de los derechos del nifios, la
paz, donde se dan a conocer diferentes culturas.

Por otra parte, se indica que se considera necesaria la ensefianza de la existencia de otras
culturas, para inculcar unos valores a los alumnos, mostrandoles la realidad social y pudiéndoles
comprender de mejor modo. Sin embargo, se hace constar que los contenidos que se estipulan
para educacién infantil son basicos y generales y que tan solo se imparte la propia cultura y de

forma escasa.

En cuanto a la educacion intercultural, en educacion infantil, se opina que si es viable y
ademas seria algo muy enriquecedor tanto para alumnos como para maestros. A pesar de ello,
algunos consideran que podemos encontrarnos con algunas dificultades a la hora de trabajarlo
con los alumnos. Como por ejemplo, la edad, puesto que en infantil en estos primeros afos se da
el egocentrismo y hace que sea dificil que comprendan a los demas, también la falta de recursos
disponibles. En contraposicién a ello, hay algunas maestras que sefialan que no hay dificultad

para trabajarlo en el aula si se buscan los recursos necesarios.

Respecto a las familias, por parte de las maestras, se cree que no habria ningun rechazo
a la hora de trabajar otras culturas, puesto que es una forma de transmitir tolerancia al

alumnado, de mostrarles la realidad social, etc.

En general, se indica que seria viable realizar los contenidos propuestos desde una

perspectiva mas intercultural, aungque no se hace referencia a cbmo se podria realizar.

Como conclusion a la informacion obtenida, es que el profesorado de educacién infantil
de este centro cree conveniente y viable llevar a cabo la educacion intercultural. Sin embargo,
no es un tema que se trate en los claustros y no se llega a ninguna conclusion de como se podria
llevar a la préctica. Es decir, lo enfocan més a dedicar un dia al conocimiento de otras culturas

que llevarlo dia a dia.
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5. DISENO DE LA PROPUESTA DE
INTERVENCION: PROYECTO DE AULA:
“LOS ALIMENTOS”

5.1. JUSTIFICACION

El tema que trabajaremos en este proyecto, seran los alimentos en Educacion Infantil.
Se podria considerar un tema que se da en la vida cotidiana del alumnado, en su dia a dia. La
alimentacion es muy importante en la vida de los nifios y es por eso que es importante que desde

una temprana edad aprendan a tener buenos habitos.

Ademas, es un tema que aparece plasmado en el Proyecto Curricular. Con ello podemos
trabajar los alimentos de una forma mas amplia que la que nos proponen las Unidades

didécticas, enriqueciendo el conocimiento del alumnado.
Por otra parte, podemos incluir temas de interculturalidad, puesto que a través de los
alimentos, podemos trabajar los de otros paises, asociado a su cultura. Con lo que trabajamos

valores como el respeto por los demas, la empatia, la comprension, etc.

Mediante este tema, queremos trabajar los alimentos y su clasificacion. También, que

diferencien distintos tipos de alimentos, incluyendo alimentos de otras culturas.

Asimismo queremos trabajar la elaboracion de algunos productos alimenticios como el

pan o el queso.

Finalmente, trabajariamos también buenos habitos alimenticios, para conseguir una

dieta equilibrada, asi como habitos basicos de higiene.

5.2.-CONTEXTUALIZACION

El aula en el que nos encontramos esta dotada de un gran ventanal que aporta luz natural
al aula, lo que la hace mas calida. Posee un rincon de juegos y otro de lectura. Las mesas se

distribuyen en seis grupos hexagonales. Encontramos también una PDI.
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Por otro lado, el alumnado es de clase media-alta y son 25 alumnos. De los cuales 10
son alumnas y 15 son alumnos. Hay dos alumnos con necesidades educativas especiales, pero
s6lo uno realmente con necesidad de adaptaciones significativas. También de los 25 educandos,
dos son polacos, otro es de origen marroqui, aunque no conserva sus raices, al igual que uno de

los nifios de origen rumano.

5.3. OBJETIVOS

Obijetivos generales Obijetivos especificos de interculturalidad
Diferenciar entre duro y blando. Conocer alimentos de otras culturas.
Conocer diferentes alimentos. Aprender diferencias y similitudes entre la
Relacionar productos y tiendas. propia cultura y otras.

Diferenciar entre origen animal y origen Desarrollar la empatia.
vegetal. Valorar todas las culturas como iguales.
Distinguir entre dulce y salado. Conocer el proceso de elaboracion de
Conocer alimentos saludables. algunos alimentos o comidas.

Conocer costumbres de otras culturas.

Obijetivos relacionados con la LOE

En el Area I: Conocimiento de si mismo y autonomia personal:
-Adquirir habitos de alimentacion, higiene, salud y cuidado de uno mismo, evitar riesgos

y disfrutar de las situaciones cotidianas de equilibrio y bienestar emocional.
-Tener la capacidad de iniciativa y planificacion en distintas situaciones de juego,
comunicacion y actividad. Participar en juegos colectivos respetando las reglas
establecidas.

Area 1I: Conocimiento del entorno:
-ldentificar diferentes grupos sociales, y conocer algunas de sus caracteristicas, valores
y formas de vida.
-Actuar con tolerancia y respeto ante las diferencias personales y la diversidad social y
cultural, y valorar positivamente esas diferencias.
-Participar en manifestaciones culturales asociadas a los paises donde se habla la

lengua extranjera.

Tabla 2. Objetivos de la propuesta.
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5.4.

CONTENIDOS

Generales

Relacionados con interculturalidad

-Importancia de mantener una dieta
saludable.

-Reconocimiento del concepto
duro/blando de los alimentos.
-Proceso de transformacién y

elaboracién de algunos alimentos.

-Relacion entre productos y tiendas.

-Procedencia de los alimentos:
vegetal/ animal.

-Sabores: dulce y salado.
-Conocimiento de diferentes
alimentos.

-El mercado.

-Conocimiento de alimentos de otras
culturas.
-Comidas tipicas de distintas
culturas.
-Comidas tipicas en fiestas de
diferentes culturas: Costumbres y/o
aspectos caracteristicos de las

mismas

Tabla 3: Contenidos de la propuesta

5.5. IMPLICACION DE LAS FAMILIAS

respecto a este proyecto. Esto se debe a que en algunas ocasiones necesitaremos que los nifios

Los padres seran informados de las actividades que se van a realizar en el aula con

traigan materiales de casa.

que, considero que la implicacion en la escuela de la familia es muy favorecedora. Esto se debe,

a que asi, las familias estdn mas en contacto con lo que sus hijos realizan en la escuela y se

También pretendemos que se impliquen en el proyecto en la medida de lo posible, ya

implican mas en casa.

menos se impliquen en una de las actividades, que realizaria cada alumno en su casa, el libro

viajero. Se permitird a aquellos padres que quieran aportar alguna actividad o informacién,

Debido a que el horario es de mafiana y los padres suelen trabajar, se les pedira que al

accedan al aula a realizarla.
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5.6. COMUNICACION A LAS FAMILIAS

El comunicado a las familias, sera una carta que dira lo siguiente:

Estimados padres y madres:

En el siguiente mes, realizaremos el proyecto de los alimentos, trabajando
también la vision desde otras culturas.

Realizaremos diferentes actividades en el aula, que en algin caso requerird que
los nifios traigan informacion acerca de algun pais que les interese.

También nos gustaria que colaboraseis a trabajar con ellos en el libro viajero,

hablando de la cultura que mas les interese, haciendo referencia a algun alimento tipico

y caracteristicas de la misma. Cada semana se lo llevara un alumno a casa.

Un saludo y gracias,

La profesora de Educacién Infantil.

5.7. METODOLOGIA

En este proyecto utilizaremos una metodologia semi-dirigida y con actividades semi-
abiertas. Es decir, se propone una metodologia en la que los alumnos puedan utilizar su propia
imaginacion y creatividad e incluso que nos puedan hacer sugerencias de qué realizar. Con ello,
se pretende que descubran y experimenten por si mismos, sin decirles en cada momento que han

de hacer y como han de realizarlo.

Respecto a que las actividades sean semi-abiertas, se refiere a que este tipo de
actividades son flexibles y se adaptan a los alumnos. Y como he mencionado anteriormente, no
se busca dirigir totalmente la actividad, sino que se busca que el alumno pueda experimentar y

expresarse libremente, creando asi mentes mas criticas.
Por otra parte, al ser de esta forma, podemos encontrarnos con actividades algo méas

dirigidas, en el caso de que estén mas orientadas a transmitir informacion que a la

experimentacion.
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Todas las actividades iran precedidas de una asamblea previa, en la cual se explicara el

desarrollo de la actividad que se vaya a realizar.

La primera asamblea sera de iniciacion al proyecto, donde evaluaremos los contenidos
previos del alumnado sobre esta temética. Esta se realizara a través de preguntas sencillas que
abarquen los contenidos del proyecto, sobre los que vamos a trabajar.

En cuanto a las actividades, se desarrollaran en distintos lugares, adecuandose a las
necesidades de cada una. Todas ellas se llevaran en el aula ordinaria, a excepcién de las de

psicomotricidad que se realizaran en el gimnasio.

5.8. TEMPORALIZACION

Nos encontramos en el tercer trimestre donde se esta trabajando el conocimiento del

entorno.

El tiempo que abarcaré este proyecto, serd de unas seis semanas. Las actividades que se
realicen estaran intercaladas con otras Unidades Didacticas planteadas para el mismo trimestre,
con el objetivo de abarcar distintos temas sin que se les plantee una monotonia de actividades a

los alumnos, lo que provocaria la pérdida de su interés.

Por ello, estas actividades se llevarian a cabo lunes, martes y jueves a diferentes horas

de la mafana.

A cada actividad se le dedicara un tiempo determinado, siendo este flexible, en base al

desarrollo de cada una de ellas, las dificultades que se presenten, etc.

Todas estas actividades, iran precedidas de asambleas, donde se expondra la sesion que
se va a realizar, asi como recordar actividades de dias anteriores. Estas asambleas duraran
aproximadamente 10 minutos, dependiendo de la dificultad de la sesion y en concreto de cada
actividad que se plantee. También, en cada sesion de psicomotricidad, se realizara una asamblea

en la que recordaremos las normas y explicariamos la sesion.
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Semana Sesion

Primera 1* Se realizardn “Conocemos diferentes alimentos” y ;Qué comemos?, con lo
que el tiempo que se le dedicara sera de 1 hora 'y 10 minutos.

2% Tendra una duracion de 20 minutos, en la cual realizaremos “Nuestro
alimento favorito”.

3* Llevaremos a cabo “Vegetal o animal” y “Hacemos una huerta” con un
tiempo aproximado de 1 hora y 5 minutos.

Segunda 4* Durara alrededor de 30 minutos, en la cual desarrollaremos “Como se hace
el pan”.

5* El tiempo calculado sera de 40 minutos, donde trabajaremos “Cdodmo se hace
el queso”.

62 Le dedicaremos una hora, ya que realizaremos la actividad “Alimentos”.

Tercera 7* Dedicaremos de 2 a 3 horas, puesto que se trata de “La excursion al
mercado”.

8" Abarcaremos 1 hora, en la que realizaremos “Hacemos nuestro propio
mercado”.

92 Tendréa un tiempo estimado de 1 hora y 20 minutos, pues desarrollaremos
dos actividades “Mercado intercultural” y “Los Fruitis”.

Cuarta 10?* Durara alrededor de 50 minutos. En ella, llevaremos a cabo “Nuestra
piramide alimenticia”.

112 No tiene un tiempo determinado, puesto que se trata de una visita. Se trata
de realizar “Polonia”.

12* El tiempo abarcara 1 hora y 30 minutos. Realizaremos “Un banquete” y
“Comidas del mundo”.

Quinta 13* Le dedicaremos 1 hora, en la cual desarrollaremos “Comidas ocultas”.

142 Tendra un tiempo de 1 hora, donde realizaremos “Juegos del mundo”.

15* Durara 1 hora. En ella, llevaremos a cabo “Bailamos”.

Sexta 16* El tiempo que abarcara sera de 35 minutos, donde desarrollaremos “La
Navidad”.

178 Se dedicarda 40 minutos aproximadamente, en la que realizaremos
“Villancicos”

18 Tendra un tiempo de 1 hora. Realizaremos “Juegos del mundo”

Tabla 4: Temporalizacion de las actividades
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5.9. EVALUACION INICIAL

Para conocer lo que los alumnos saben a priori, acerca de los alimentos y sobre

otros paises, realizaremos una asamblea inicial del proyecto.

Preguntas

-;Qué alimentos conocemos?

-¢Podéis decirme una fruta? ;Son dulces o saladas?

-¢De donde viene la carne? ;Y la fruta?

-¢Qué comida os gusta mas? ;Por qué?

-¢Como se llama la tienda dénde se vende fruta? ¢Y carne? ;Y pescado?
-¢Qué otro lugar conocemos que no sea Espafia?

-¢Conocéis alguna comida de otro pais?

Tabla 5: Evaluacion inicial

5.10. ACTIVIDADES:

Comenzariamos todo el proyecto con una asamblea inicial para saber qué alimentos conocen y
qué saben sobre ellos. Ademas de saber que otras culturas pueden conocer, para orientarlo a un

enfoque intercultural.

Preguntas de la asamblea inicial

- ¢Qué comida os gusta mas y por qué?

- ¢Sabéis decirme alimentos dulces? ¢y salados?

- ¢Sabéis donde venden la fruta, la carne, el pescado, etc.?
- ¢Qué alimento es muy importante comer?

- ¢Con qué se hace el pan?

- ¢Qué otros paises conocemos?

Tabla 6: Asamblea inicial

Actividad 1 “Conocemos diferentes alimentos”

Les mostraremos a través de la PDI, diferentes alimentos e iremos indicando su nombre,

asi como su origen y caracteristicas.
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También les pediremos que sean ellos mismos los que indiquen como se llama el alimento y que

nos digan algo sobre ello.

Por ejemplo: Mostrarles una pera e indicarles que es una fruta, que es de color verde,

que es dulce y que procede de los arboles. Por tanto es de origen vegetal.

Ensefiarles unas salchichas e indicarles que son de color rosa o rojo, que son saladas y que

proceden del cerdo. Por lo que son de origen animal.

Temporalizacion Materiales

Su duracién, variard en funcion del | -Hardware: PDI

numero de alimentos que se les quiera | -Software: Google imagenes

mostrar. Aproximadamente entre 20 y

30 minutos.

Tabla 7: Temporalizacién y materiales, actividad 1.

Actividad 2 ¢ Qué comemos?

Llevariamos diversos alimentos al aula con caracteristicas distintas, dulce, salado, acido,

duro, blando, seco, jugoso, etc.

Tapariamos los ojos a uno de los alumnos con una bufanda y le dariamos a probar uno

de los alimentos. Le pediriamos que nos diga a qué sabe, si es dulce o salado y si esta duro o

blando.

Luego les pediriamos que se pongan por parejas y que uno de los dos tenga los 0jos

tapados y otro le de el alimento. El que tenga los ojos vendados tendra que adivinar el alimento

y decir alguna propiedad.

Temporalizacion

Materiales

El tiempo estimado para esta actividad sera de
40 minutos, pudiendo variar en base a como

se desarrolle la misma.

-Alimentos con diferentes caracteristicas, tales
como patatas fritas, chocolate, gominolas,
aceitunas, gusanitos, etc.

-Pafiuelos.

Tabla 8: Temporalizacién y materiales, actividad 2.
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Actividad 3 “Nuestro alimento favorito”

Con plastilina cada uno haré su alimento favorito. Lo colocaremos en los platitos de
plastico y los colocaremos en la mesa para ver los de unos y otros.

Después cada uno cogerd el suyo y saldra a decir el nombre de su alimento, como es, si
es dulce o salado, duro o blando y por qué es su alimento favorito.

Temporalizacion Materiales

Esta actividad abarcard unos 15 o 20 minutos. | -Plastilina de diferentes colores.

Tabla 9. Temporalizacion y materiales, actividad 3.

Actividad 4 “Vegetal o animal”

Ensefiariamos a los alumnos diversos alimentos de origen vegetal y animal, e iriamos

comentando qué son, que tipo de origen tienen, si vegetal o animal o de los dos y por qué.

Posteriormente colocariamos una gran cartulina en el aula, en la que habria tres
columnas, origen vegetal, origen animal y ambos origenes. Les pediriamos que recorten de las
revistas el alimento que prefieran. Después de uno en uno deberan salir a decir qué es y a

pegarlo en su columna correspondiente.

Temporalizacion Materiales

El tiempo aproximado de esta actividad sera | -Imégenes de diferentes alimentos de origen
de unos 50 minutos. vegetal, animal y ambos.

-Revistas de comidas diversas.

-Tijeras.

-Cartulina.

-Pegamentos.

Tabla 10. Temporalizacion y materiales, actividad 4

Actividad 5 “Hacemos una huerta”

Con una bandeja de macetas, plantariamos semillas de judias, para que pudieran

observar como de las plantas surgen los alimentos de origen vegetal.
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Primero echariamos un poco de tierra, pondriamos la semilla y la tapariamos con mas

tierra. Cada dia se encargarian dos alumnos de regar la huerta.

Con esto, también recordamos el crecimiento y desarrollo de las plantas.

Temporalizacion Materiales

En el cultivo de la semilla, empleariamos unos | -Macetas.

15 minutos aproximadamente. -Tierra.

-Semillas de judias.
-Regadera.

Tabla 11. Temporalizacién y materiales, actividad 5.

Actividad 6 “Excursion al mercado”

Gracias a la proximidad del centro con el Mercado de la Albuera, iriamos un dia

andando a visitarlo.

Alli veremos los puestos, para que observen como estan colocados los alimentos en su
tienda correspondiente, organizados y con sus precios. También preguntaremos a los
dependientes que nos ensefien algunas de los alimentos que tienen y que nos cuenten algo sobre

ello.

Al final de la visita, les compraremos algo del mercado, para que puedan verlo, comerlo

o tocarlo.

Temporalizacion

El recorrido y la visita durara de 2
a 3 horas, dependiendo del ritmo de
los alumnos y lo que observemos

en el mercado.

Tabla 12. Temporalizacion, actividad 6.
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Actividad 7 “Hacemos nuestro propio mercado”

En la clase, pondremos en un rincon el nombre de algunos de los puestos del mercado
con algun pictograma que les ayude a identificarlos. Seguidamente colocaremos unas cajas bajo
los nombres. Les entregaremos las iméagenes de diversos alimentos que tendran que organizar en

su correspondiente puesto.

Utilizaremos ese rincon como parte del juego simbolico, para que los nifios puedan

simular que hacen la compra, que venden alimentos, observando asi sus caracteristicas.

Temporalizacion Materiales

La elaboracion de este rincon, sera alrededor | -Pictogramas y carteles con los nombres de
de una hora. los puestos en mayusculas.

-Cajas de carton.

-Fotografias de distintos productos.

Tabla 13. Temporalizacidén y materiales, actividad 7.

Actividad 8 “Coémo se hace el pan”

A traveés de la PDI, veremos un video del cuento “La gallinita roja”. En él, de un modo

muy sencillo, claro y breve, se explica la elaboracion del pan.

Después de verlo, les entregaremos a cada uno piezas de cartulina grandes, en las que
aparecerdn las escenas mas relevantes del cuento. Tendran que organizarlas, para ver la

secuenciacion de la elaboracion del pan.

Temporalizacion Materiales

Se estima que la duracidn de la actividad sera | -Hardware: PDI.
de unos 25 o 30 minutos, dependiendo de la | .Software: Youtube.
capacidad de los nifios para organizar las | -Cartulinas con las escenas del cuento

piezas. representadas.

Tabla 14. Temporalizacién y materiales, actividad 8.
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Actividad 9 “Coémo se hace el queso”

Mediante la PDI, les presentaremos el documental de La 2 “Cémo se hace: el queso”.

En él veremos una fabrica en la que se presenta el proceso de elaboracion del queso.

Posteriormente, colocaremos imagenes del proceso de elaboracion del queso por la
clase y les pediremos que vayan en orden de secuencia a ellas, desplazandose de diferentes

formas.

Temporalizacion Materiales

El tiempo que abarcara esta actividad sera de | -Hardware: PDI
40 minutos, pudiendo este variar. -Software: Youtube
-Cartulinas con las imagenes del proceso de

elaboracién del queso.

Tabla 15. Temporalizacién y materiales, actividad 9

Actividad 10 “Alimentos”

Realizaremos una sesion de psicomotricidad, en la cual repartiremos imagenes de
diferentes alimentos por el espacio. Iremos indicandoles el nombre de un alimento y tendran que

ir hasta él, cambiando la forma de desplazarse.

Colocaremos en un lado del gimnasio dos columnas de bloques de color rojo (carne,
pescado, huevos, etc.) y verde (verduras, frutas, frutos secos, etc.). Al otro lado del gimnasio
colocaremos dos aros (origen animal, rojo y vegetal, verde). Pondremos bancos, aros, y
colchonetas sobre bancos. Tendran que llevar los bloques a sus aros correspondientes,

desplazandose por el espacio como deseen y procurando trabajar en equipo.
Finalmente realizaremos una relajacion en la que por parejas iremos pasando la pelota

por encima del compafiero mientras suena la musica. El que este tumbado, pensara en lo que le

gustarl’a comery lo comentaremos posteriormente.
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Temporalizacion Materiales

Se calcula alrededor de 1 hora para esta | -Cartulinas con diferentes imagenes de
sesion. alimentos.

-Bloques: verdes y rojos.

-Aros.

-Colchonetas.

-Bancos.

-Pelotas.

Tabla 16. Temporalizacién y materiales, actividad 10.

Actividades de la propuesta intercultural:

Actividad 1: “Nuestra piramide alimenticia” (Anexo 1)

Con diferentes imagenes de alimentos les explicamos la importancia de cada uno de
ellos para la salud del ser humano. Explicamos una pirdmide alimenticia elemental, en la que se
refleje que es lo mas importante que debemos comer y lo que menos.

Observamos la importancia de los alimentos en Inglaterra y en Polonia y establecemos
otras dos piramides alimenticias, explicando por qué para ellos es diferente.

Realizamos nuestras propias pirdmides alimenticias de los diferentes paises en cartulina

y con fotografias de revistas 0 imagenes de alimentos que llevemos.

Temporalizacion Materiales

Dicha actividad tendria un tiempo aproximado | -Hardware: PDI

de 50 minutos. -Imadgenes  digitales de las diferentes
piramides alimenticias.

-Cartulina.

-Imégenes de los diferentes alimentos.

Tabla 17. Temporalizacidén y materiales, actividad 1 intercultural.

Actividad 2: “Mercado internacional”

En relacion con el mercado que previamente habriamos elaborado, pondriamos algunos
puestos mas, pero que fueran de Polonia y de Inglaterra. Unos que fueran los mismos, para que
observen como cambian los nombres y la escritura de un lugar a otro, aunque sean iguales.

También, incluiriamos pictogramas para que asocien unos puestos con otros.
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Por otra parte, algunos de los establecimientos que construiriamos, servirian para

representar los alimentos que se venden alli y aqui no.

Veriamos algunos de los ejemplos de los alimentos que podemos encontrar en Polonia y
en Inglaterra, pero no en Espafia, y los colocariamos en sus correspondientes puestos.
Comentariamos sus nombres y caracteristicas, como si son dulces o salados, duros o blandos, de
origen vegetal, animal 0 ambos. Y veriamos a que alimentos se parecen a los que encontramos

en Espana.

Temporalizacion Materiales

Su duracion aproximada seria de 1 | -Cajas de carton.
hora. -Pictogramas.
-Cartulinas.

-Imégenes de diferentes alimentos.

Tabla 18. Temporalizacién y materiales, actividad 2 intercultural.

Actividad 3: “Los Fruitis” (Anexo 2)

Realizariamos un cuento “La ciudad de los vegetales y las frutas”, el cual hablara de
diferentes alimentos, de distintos paises. Trabajariamos sus diferencias y similitudes y acabarian

cantando la cancion de los Fruitis.

Hariamos percusion corporal en la parte central de la cancién de los Fruitis. Cada nifio,

inventaria un nuevo ritmo coordinado con la cancidn. Esto se repetiria en diversos dias.

Temporalizacion Materiales

Esta actividad duraria alrededor de 20 | -Cuento de los alimentos.
minutos. -Hardware: PDI.

-Software: Video de los Fruitis.

Tabla 19. Temporalizacién y materiales, actividad 3 intercultural.

Actividad 4 “Un banquete”

Les mostraremos en un mapamundi, el lugar del que proceden los alimentos que vamos

probar.
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Montariamos varias mesas, en las cuales en cada una de ellas encontrariamos uno o

varios platos tipicos de Espafa, Italia, Perd, Francia, México y Polonia.

Explicariamos el proceso de elaboracion de uno de los platos de cada pais y los
alimentos que por tanto se necesitan para realizarlos. También iriamos comentando si son

comidas saladas o dulces, duras o blandas.

Tras comer los platos comentaremos cuales son los que méas nos han gustado y por qué.

Después, recordaremos los alimentos con los que se elaboran.

Temporalizacion Materiales

La duracion aproximada de esta actividad serd | Comida de los distintos paises.

de unos 50 minutos.

Tabla 20. Temporalizacién y materiales, actividad 4 intercultural.
Actividad 5 “Comidas del mundo”

Centrandonos en los paises de los cuales hemos visto comidas tipicas, Espafia, Polonia,
Italia, Francia, Per0 y México, realizariamos un mapamundi, en papel continuo, en el que les

indicariamos donde esta cada pais y pintariamos cada uno de un color.

Después repartiriamos diversas imagenes de alimentos que tendrian que colocar en su

pais correspondiente.

Temporalizacion Materiales

Se estima que esta actividad abarcaria los 40 | -Papel continuo.
minutos, aproximadamente. -Pinturas.

-Imégenes de los distintos alimentos.

Tabla 21. Temporalizacién y materiales, actividad 5 intercultural.

Actividad 6 jComida oculta! (Anexo 3)

Esta, se trata de una sesion de psicomotricidad. Realizaremos una sesion de rastreo, en

la cual, mostraremos un mapamundi a los alumnos, con distintos paises marcados con colores.
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Posteriormente, colocaremos unas huellas de pies de los mismos colores que los paises
del mapamundi. Al final del rastro, pondremos unas imégenes de comidas de esos paises, que
previamente se habran trabajado.

Dividiremos al grupo, en pequefias agrupaciones y les pediremos que cada uno se
encargue de buscar lo que hay al final de las huellas. Al encontrar las imégenes, tendran que ir
al mapa y colocarlo en su pais correspondiente. Se les indicard, que si acaban antes que otro
equipo, tendran que ayudarles.

Una vez hayan logrado todos los alimentos, comprobaremos si estan bien colocados. En
el caso de gque no fuera asi, dejaremos que sean ellos los que reflexionen acerca de donde tendria
que ir.

A continuacién, pondremos las imagenes en un lado del gimnasio y les diremos que
tienen que llevarlas hasta el otro lado, puesto que se trata de un pais donde no hay comida.
Colocaremos unos pocos aros, y les indicaremos que no hay aros para todos, con lo que se

tendran que ayudar unos a otros para hacer llegar los alimentos al otro pais.

Temporalizacion Materiales

Dedicaremos aproximadamente 1 hora a esta | -Mapamundi
sesion. -Imégenes de comidas tipicas

-Aros

Tabla 22. Temporalizacidén y materiales, actividad 6 intercultural.

Actividad 7 “Juegos del mundo” (Anexo 4)

Explicariamos que al igual que hay alimentos distintos e iguales en los diferentes paises,

también tenemos juegos que son iguales y que son diferentes.

Realizariamos algunos juegos que sean iguales o parecidos en diferentes paises y

después hariamos un juego tipico de cada lugar y que no se realice en Espafia.

Temporalizacion

Su duracion seria de unas 2 horas, con lo que
se realizarian dos sesiones de una hora cada

una.

Tabla 23. Temporalizacion actividad 7 intercultural.

Pagina 43 de 59




Actividad 8 “La Navidad” (Anexo 5)

Tras ver como en los diferentes paises hay comidas y juegos similares y distintos,

explicariamos que también algunas fiestas son diferentes.

Hariamos referencia a la Navidad, ya que es una fiesta muy significativa en Educacién

Infantil. Comentariamos qué es lo que comemos en Espafia en Navidad, y qué se come al

finalizar el afo.

Contariamos un cuento sobre la Navidad, en la que aparecen tres nifios de diferentes

lugares y cada uno lo celebra de una manera. En él, contaremos que se come en Inglaterra, en

Polonia y en Espafia y qué comen al finalizar el afio. Reflexionaremos acerca del cuento para

ver las similitudes y diferencias que podamos encontrar.

Temporalizacion

Materiales

Esta actividad tendria un tiempo estimado de

30 o 35 minutos.

-Cuento de la navidad en los diferentes paises.

Tabla 24. Temporalizacién y materiales, actividad 8 intercultural.

Actividad 8.1 “Villancicos”

Veriamos como en cada lugar hay villancicos diferentes y comentariamos como

aunque sean diferentes, todos son villancicos.

Escuchariamos un villancico de cada pais, trabajado en la actividad anterior.

Después intentariamos cantarlos y los bailariamos libremente.

Temporalizacion

Materiales

El tiempo de duracién seria de unos 40

minutos.

-Hardware: PDI

-Software: Youtube

Tabla 25. Temporalizacién y materiales, actividad 8.1 intercultural.

Actividad 9 “Bailamos” (Anexo 6)

Debido a que habremos observado como en los diversos paises, hay comidas tipicas de

cada lugar, juegos caracteristicos, etc. Comentariamos que también existen bailes tipicos de

cada lugar.
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Les ensefiariamos que al igual que aqui tenemos las jotas, en Inglaterra y Polonia son

otros. Ensefiariamos algun baile a través de la PDI, para que pudieran observarlo.

Posteriormente realizariamos algunos de los bailes mas sencillos, uno de cada lugar,
para que pudieran ver como en todos los lugares se baila, aunque sea de forma diferente.
Explicariamos los bailes, paso por paso y después intentariamos hacerlos.

Temporalizacion Materiales

Aproximadamente el tiempo de duracién de | -Hardware: PDI

dicha actividad, seria de una hora. -Software: Youtube

Tabla 26. Temporalizacién y materiales, actividad 9 intercultural.

Actividad 10 “Libro viajero”

Con ayuda de las familias, cada nifio se llevara cada semana el libro viajero. En él, les
pediremos que escriban acerca de las comidas tipicas del pais que quieran, que incluyan algln

juego o baile caracteristico. Buscando las diferencias y similitudes con Espafia.

Cada nifio explicara su aportacion en el libro, qué es lo que mas le ha gustado y por qué
ha elegido ese pais.

Actividad 11 “Polonia”

Pediremos al padre de nuestro alumno polaco, que venga al aula y nos traiga algin
alimento tipico de Polonia, pudiéndonos asi explicar como se elabora. También le pediremos
gue nos cuente alguna costumbre que sea tipica de Polonia o curiosidades que no se den en

Espafia.

5.11. RECURSOS

Recursos materiales:

Segun la forma de utilizacion: La utilizacion del material del Proyecto se
realizara de forma colectiva, pues no sélo se hara uso del material que haya en el aula,
sino también del material que el alumnado aporte desde sus casas, como por ejemplo las

cajas para crear el mercado.
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Segun la especificidad del material: Utilizaremos diferentes materiales
adaptandose a cada actividad, como:

Plastilina, papel continuo, rotuladores, PDI, aros, pelotas, bancos, bloques,
colchonetas, entre otros.

Recursos espaciales:

Utilizaremos el aula de educacién infantil, en la cual realizaremos todas

aquellas actividades gue no impliquen una actividad motriz.

Por otro lado, utilizaremos el gimnasio, para realizar las actividades

relacionadas con la expresion corporal.

Recursos humanos:

Para el desarrollo de las actividades sera necesaria la participacion de la maestra

y la profesora de apoyo para aquellos alumnos gque requieran mas atencion.

Por otra parte, durante el desarrollo del proyecto se precisara de la ayuda de los

padres en algunas de las actividades.

En particular, en la actividad “Excursion al mercado”, serd necesaria la

presencia de la maestra y dos profesoras de apoyo.

5.12. EVALUACION CONTINUA Y FINAL

Durante todo el proceso del proyecto, se evaluard cada actividad en base a su éxito o
fracaso. Se utilizara para ello la observacion y en algunas ocasiones el sistema de caras. Con el
sistema de caras, podemos evaluar tanto el éxito o fracaso, como el comportamiento del

alumnado, su grado de cooperacidn, etc.

Por otra parte, en las actividades se observara su desarrollo y las posibles dificultades

que puedan surgir, con el fin de solventar esos problemas.
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Como evaluacion final, realizaremos una actividad final, en la cual les mostraremos un
mapamundi y unas imagenes de comidas tipicas, vistas previamente. Les pediremos que las
cologuen en su pais correspondiente (los paises estaran pintados de colores, para que lo asocien
mejor con lo trabajado). Después les indicaremos que nos digan algunas caracteristicas de esas
comidas, como si son dulces o saladas, de origen vegetal o animal 0 ambos, si es duro o blando,

color, etc.

5.13. ATENCION A LA DIVERSIDAD

Durante este proyecto, no se ha tenido que realizar adaptaciones significativas. Esto se
debe a que H.T, a pesar de tener algunas dificultades, tiene un buen ritmo de trabajo y desarrollo
y no se ha considerado que en este proyecto vaya a tener limitaciones; tan s6lo necesitara un

apoyo no demasiado exhaustivo en las actividades psicomotrices.

Respecto al caso de G., se le ayudara a realizar las diferentes tareas, ya que él no es
capaz de mantener la atencién en ningun tipo de tarea. También se les pedira a los alumnos que
trabajen de manera cooperativa con él, con el fin de que colabore con sus compafieros y le sea

mas sencillo.

6. RESULTADOS DE LA PROPUESTA DE
INTERVENCION EN EL AULA

En la actividad de “El banquete”, se les ensefio un mapamundi en el que fuimos
visionando los paises sobre los que ibamos a ver las comidas. Presentamos Peru, México,

Francia, Polonia, Italia y Espafia.

Previamente, le pedimos a uno de los nifios, de nacionalidad polaca, que nos dijera
como se decia hola y adios en polaco, a lo que nos contestd que hola era “chés” y adids “pa”,
también nos canté brevemente el cumpleafios feliz en polaco. La reaccion de este nifio
inicialmente era de vergiienza y de no querer mostrar su idioma a los comparfieros. Por parte de
sus comparieros, al comienzo hubo burlas y risas, ya que no comprendian lo que su compafiero
decia. Esto fue rectificado explicandoles que es otro idioma igual que el resto. Al exponerles

otras palabras en distintos idiomas, recurrian de nuevo a las risas. De ello, se pudo deducir que
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no se reian por burlarse de un idioma diferente, sino que se reian porque no lo entendian, era

algo novedoso que se escapaba de su comprension.

Posteriormente, en el momento en el que vieron el mapamundi, se comenzaron a
interesar enormemente por el nombre de los paises y quiénes vivian alli. Ademas al verlos
representados con colores era méas sencillo que después recordaran los nombres de estos. El nifio
polaco, se mostrd sobre todo muy intrigado por saber en que lugar estaba Polonia, algo que
también aproveché para recordar las palabras en polaco que él nos habia dicho. Todos se
sorprendieron bastante de ver cdmo hay otros paises cercanos y lejanos a Espafia, que

desconocian.

Al presentarles la comida de los distintos paises, les volviamos a localizar en el
mapamundi, lo que hacia que asociaran estos dos conceptos. De Polonia, se llevaron unas
galletas de jengibre, que trajo el nifio polaco. Este fue un alimento que gusto bastante al

alumnado y fue algo que no les extrafid, puesto que se parecia a otras comidas de Espafia.

De Iltalia se les llevo pizza, de Francia crepés, de México nachos, de Perl mango y de
Espafia tortilla de patatas. Sorprendentemente lo que méas gusto fueron los nachos y la pizzay lo
gue menos la tortilla de patatas, los crepés y el mango. Con lo que se pudo llegar a la conclusion
de que habia comidas que rechazaban por su gusto por ellas y no por el hecho de que
procedieran de otros paises, demostrado quedd al rechazar la tortilla de patatas y no los nachos.

Otra de las actividades que se realiz6 fue “la navidad” en la cual también incorporamos
los villancicos. Se les mostr6 diferentes videos en los que se mostraba cdmo se decoraban las
ciudades en navidad, también a través de imagenes las comidas tipicas de navidad, para que

pudieran ver que la navidad no se celebra en todos los lugares del mismo modo.

En cuanto a los alimentos, observamos que en Espafia es tipico comer pato, mientras
gue Inglaterra es el pavo o en Polonia es la col. Esto es algo que no les extrafié demasiado,

aunque algunos no sabian bien lo que era una col hasta que no lo vieron en una imagen.

Comentamos algunas caracteristicas mas llamativas para los nifios, como que Papa
Noel, se llama San Nicolas en Polonia. No entendian bien por qué recibe otro nombre, a lo que

les he explicado que Papa Noel se llamaba asi, pero después lo cambiaron de nombre.

Posteriormente les mostramos algunos villancicos tipicos de Espafia, Inglaterra y

Polonia. Cantaron muy emocionados el villancico espafiol y algunos el inglés. En esta ocasion
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ninguno se ri¢ al escuchar otros villancicos que no fueran en espafol. Esto me hizo llegar a la
conclusion de que al haber tenido contacto previamente con esos idiomas, no les resultaba algo
extrafio y por tanto no se burlaban, incluso tenian interés por saber més acerca de la navidad en

es0s paises.

Realizamos juegos interculturales de nuevo. En la asamblea inicial recordamos lo
anteriormente trabajado acerca de otros paises, y se acordaban perfectamente de la comida de
otros paises y del nombre de estos.

Al comienzo de los juegos parecian un poco perdidos, sin embargo no era tanto porque
los juegos fueran de otros paises, sino porgque no atendian demasiado a las normas, algo que les
pasa también con los juegos conocidos. Intentamos buscar juegos diferentes y alguno que se

realizara también en Espafia, para que pudieran ver mas similitudes.

En conclusion a esta sesion se podria destacar que a los alumnos no les extrafia el hecho
de que los juegos sean de otros paises, es mas esto es algo que les llama la atencién y les

interesa.

Como ultima actividad, recordamos lo previamente visto y se les explico que igual que
en otros paises se comen otras cosas, se juega de otra manera y se celebra la navidad de distinto

modo, los bailes, la musica y el idioma no es igual.

Se les mostraron unos videos de danzas tipicas de Polonia, Rusia, Inglaterra y Espafia y
posteriormente, la cancion del cumpleafios feliz en esos idiomas, ya que es algo muy presente

en su vida diaria.

Primero dejamos que lo visionaran y lo comentaran, y después que lo bailaran
libremente. Indicaban que vestian de otra forma y que la masica no era igual, sin embargo les

entusiasmaba y les llamaba la atencién.

Al mostrar el cumpleafios feliz, dejamos que el que era en inglés y espafiol lo cantaran
ellos. Al ver el cumpleafios feliz en Ruso se quedaron muy extrafiados, dado que no entendian
lo que se decia, pero si les gustaba e incluso lo bailaban. Al ponerles el polaco, no se escuchaba
demasiado bien, asi que le pedia al nifio polaco que si podia cantarlo él, a lo que accedié con
gran entusiasmo. En esta ocasion canto el cumpleafios completo, sin ningun tipo de vergienza 'y
es que en esta ocasion ninguno de sus compafieros se reia y por tanto notaba el apoyo de sus

comparieros.
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Con todo ello, podemos concluir que, en esta propuesta, se lograron la mayoria de los
objetivos que se planteaban, en base a las actividades que fueron posibles realizarse, debido a la
falta de tiempo de presencia en el aula. Ademas, no hubo ningln tipo de rechazo por parte del
alumnado en cuanto a recibir esta informacién, es mas, se interesaban por saber mas y
recordaban todo aquello que ibamos viendo. Al comienzo del proyecto se vieron algunas burlas
hacia al idioma de otros paises motivado por el desconocimiento y la falta de comprensién de
estos, algo que fue cambiando a medida que realizdbamos actividades.

7. CONCLUSIONES

Tras la documentacién analizada y expuesta, asi como realizacién de la propuesta en el

aula, se pueden destacar las siguientes conclusiones.

Debido al crecimiento de poblacion inmigrante que hemos podido observar en los
graficos 1y 2, se hace destacable la presencia de diversas culturas en una misma sociedad. Ello
conduce, por tanto, a una idea de buscar una forma de conocerlas para llegar a una tolerancia y
respeto mutuo, asi como una convivencia. Sin embargo, lo que se hace mas presente en las
escuelas, a medida que va aumentado la poblacion inmigrante, como hemos podido observar en

las diferentes leyes de educacion, es buscar una coexistencia entre las distintas culturas.

En relacion al objetivo 1 “Constatar la relevancia que tiene la interculturalidad en la
educacion” y 2. “Comprobar si se trabaja realmente la educacion intercultural en el aula”, se
podria destacar, que todas las leyes de educacién instauradas desde la LOGSE a la LOE,
mantienen un objetivo en comun, la tolerancia, el respeto y la aceptacion de la diversidad social,
asi como la integracién de cualquier alumno independientemente de su cultura. Sin embargo,
también podemos sefialar que aunque en la LOE y LOMCE, se tiende hacia una educacion
intercultural, tal y como se entiende esta, tan solo se ve reflejado en la etapa de educacién
obligatoria y en relacién a la lengua extranjera. Es decir, adn, en la ley de educacién vigente, la
LOMCE, no aparece como tal una educacion intercultural, sino mas bien una educacion
multicultural, puesto que se busca una coexistencia basada en el respeto, la tolerancia y no

discriminacion de otras culturas, pero no se indica un intercambio o cooperacion entre estas.

Posteriormente, y centrandonos mas en lo que atafie, la educacion infantil, se podria
sefialar que a pesar de que la educacion intercultural no aparece en la LOE, si la vemos reflejada
en el Decreto 122/2007 de la comunidad de Castilla y Ledon. En él, se destinan diversos

contenidos y objetivos a la ensefianza de las distintas caracteristicas y costumbres de las
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diversas culturas. Por ello, podriamos decir que la educacion intercultural tiene una relevancia

en la etapa de educacion infantil, segun el Decreto 122/2007.

Puntualizando en la importancia que se le da a este tipo de educacién en el aula,
hacemos referencia al colegio del cual hemos recogido los datos. Como hemos podido ver, el
centro si busca trabajar la educacion intercultural, aunque también se centra en la integracion

del alumno extranjero en el aula.

La realidad en cuanto al profesorado, es que si creen viable llevar la educacion
intercultural al aula, pero sin embargo no es algo que comenten en los claustros o sobre lo que
aporten alguna idea de cémo llevarlo a la practica. La conclusion que ofrecen es dedicar un dia

puntual al conocimiento de otras culturas, y no el llevarlo dia a dia.

Por lo tanto, lo que se podria deducir de ello, es que aungue se opine que la educacion
intercultural es algo relevante y conveniente de llevar al aula, no es algo se aplique al menos
hoy en dia debido al desconocimiento acerca de como realizarlo. Es decir, se podria indicar que
actualmente en las aulas se ve méas presente la educacion multicultural, aunque nos estemos

acercando al concepto de educacidn intercultural.

En base a lo previamente visto, acerca de la educacion intercultural, y en relacion al
objetivo 3 “Conocer como se trabaja la educacion intercultural en el aula”, podemos decir que
hay diferentes formas de trabajarlo en el aula. En primer lugar, se podria dedicar un dia en
concreto para trabajarlo, tales como el Dia del nifio, el Dia de la Paz, o el Dia intercultural. En
segundo lugar, se puede ensefiar a partir de actividades puntuales introducidas en la
programacion de aula. Un ejemplo referente a esto, fue la realizacion de dos actividades en
momentos puntuales de la programacion de aula propuesta, tales como en el proyecto “El
universo” la presentacion de los diferentes continentes haciendo referencia a la diversidad o en
la unidad didactica “Los transportes” la muestra de los transportes publicos de otros paises. En
tltimo lugar, el desarrollo de una propuesta relacionada con la programacién, en la que se

propongan diversas actividades relacionadas con la interculturalidad.

En relacion al objetivo 4 “Evidenciar la importancia de trabajar la educacion
intercultural desde la etapa de educacion infantil” y 5 “Demostrar la posibilidad de trabajar la
educacion intercultural desde cualquier area y contenido”, se podria destacar, que en este caso,
se realizé una propuesta de intervencion en el aula, donde se busco incorporar la vision de una
educacion intercultural en la programacion. Los resultados, fueron sorprendentes, puesto que se

cumplieron la mayoria de los objetivos, ademas, se vio un aumento del interés de los alumnos
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en la propuesta, a medida que avanzabamos en su desarrollo. Por Gltimo, es importante destacar
que al comienzo de la propuesta hubo ciertas burlas, algo que fue cambiando con el avance de
las actividades. Esto era producido por el desconocimiento previo, pero despareci6 al impartirles

estos nuevos conocimientos.

Por ello, se podria considerar que la forma mas efectiva de llevar la educacion
intercultural al aula, es a través de una propuesta de intervencion, dado que es algo que se
trabaja dia a dia y por tanto los alumnos lo asimilan mejor. También, destacar que la etapa mas
adecuada para comenzar a impartir educacion intercultural, es la infantil, puesto que adn no
existen prejuicios ni estereotipos, por lo que veran las similitudes méas que las diferencias,

llegando a una verdadera convivencia.

Finalmente, podemos indicar que a pesar de que la educacion intercultural no este
presente aln en las aulas, tal y como la entendemos, es un objetivo a conseguir, posible de

realizar y alcanzar, si se buscan los recursos y medios para ello.
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9. ANEXOS

9.1 ANEXO 1: Piramides alimenticias

Es importante realizar 5 comidas al dia.
Empieza el dia con un desayuno equilibrado y completo

Piramide alimenticia, Espafia.
THE HEALTHY EATING PYRAMID

Department of Nutrition, Harvard School of Public Health

USE SPARINGLY:

RED MEAT, PROCESSED MEAT & BUTTER
REFINED GRAINS: WHITE RICE, BREAD & PASTA
POTATOES

SUGARY DRINKS & SWEETS

saT

OPTIONAL: ALCOHOL IN MODERATION

{Not for everyone)
DAILY MULTIVITAMIN HEAUTHY FATS/OILS:
PLUS EXTRA VITAMIN D OUIVE, CANOLA, SOY, CORN,
{For most peaple} - SUNFLOWER, PEANUT
N K . & OTHER VEGETABLE OILS:
P £ 4 TRANS-FREE MARGARINE
S N > - WHOLE GRAINS:
7 5 5] - BROWN RICE,
TG b W WHOLE WHEAT PASTA,
cS - VR 3 0TS, E1C.

Pirdmide alimenticia, Inglaterra.
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Piramide alimenticia, Polonia.

9.2 ANEXO 2: “La ciudad de las frutas y los vegetales”

Hace mucho tiempo en una pequefia ciudad, en una isla muy lejana, vivia un grupo de
frutas y vegetales. Habia de todo, pifias, platanos, fresas, lechuga, etc.

Cada una, vivia con los que eran igual a ellos, las fresas con las fresas, los platanos con
los platanos, etc. Decian que eran demasiado distintos y que no podian juntarse, que seguro que
se aburrian.

Un dia una de las frutas, una pequefia pifia, llamada Garbanzo se puso a jugar con el
resto de pifias, pero se aburria mucho porque siempre estaban jugando a lo mismo, a la pelota y
vio como a lo lejos habia unas cuantas fresas que jugaban al pilla-pilla, y unos platanos que
jugaban a las carreras y penso6 que al también le gustaria jugar a esas cosas.

Otro dia un platano, llamado Mochilo pens6 lo mismo que Garbanzo, que a él también
le gustaria jugar con las pifias y con las fresas, pero no se atrevia a ir a jugar.

De repente, llegé a la pequefia ciudad, una nifia llamada Sumba, que al ver como
Mochilo y Garbanzo se aburrian, les pregunt6 que si querian jugar con ella, ellos contestaron
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muy entusiasmados, aunque con algo de verglienza que si. Sumba les propuso hacer una
cancion, pero les dijo que para eso necesitaba que todas las frutas y vegetales cantasen. Mochilo
y Garbanzo fueron corriendo a llamar a todas las frutas y vegetales del pueblo.

Sumba les ensefio la cancion y todos acabaron cantando juntos y se divirtieron mas que
nunca. Se dieron cuenta de que se divertian mas si estaban todos juntos, que separados, ya que
asi podian jugar a cosas distintas.

Desde ese dia, juegan todos juntos y recuerdan la cancién para recordar lo importante
gue es jugar todos juntos y el tener amigos.

http://www.youtube.com/watch?v=vOmIXePMmpA Cancion de los Fruitis

9.3 ANEXO 3:“ apamundi”

""""""" EL MUNDO POLITICO

......

~Atldntico

9.4 ANEXO 4: “Juegos del mundo”

Primer juego: Sudéfrica, pero ante uno de los alumnos sitia Sudéafrica en un mapa. En este
juego un alumno es un leén, donde tiene que cazar al ciervo. Ambos tienen los ojos cerrados y
situados dentro del circulo que forman los demas. El resto de compafieros mediante la palabra
“muve” y dependiendo de la intensidad de como lo digan, el ledn sabe si el ciervo esta cerca o
no de él para asi cazarlo.

Segundo juego: Australia, pero antes lo sitdan en un mapa.

Todos los alumnos se colocan en una linea excepto uno, que se coloca en el centro de dos lineas
paralelas, mientras este dice “tris”, el resto debe pasar de una linea a otra sin que le pille el
alumno del centro, si este les toca deben quedarse quietos e intentar pillar al resto cuando pase.

Tercer juego: América del sur, pero antes lo sitGan en el mapa. Forman dos equipos y se colocan
en lineas paralelas. Varios alumnos de un equipo se tienen que acercar al otro, mientras estos
tiene la mano hacia delante, el otro equipo les tienen que dar en la mano, para que los alumnos a
los que le han dado en la mano tiene que salir corriendo y pillarles.

Si son pillados, estos se quedan en el equipo contrario, sin embargo si no les pilla, estos se
guedan en el equipo contrario.

Cuarto juego: Bielorrusia, pero antes lo sittan en el mapa.

En este juego un alumno se pone en el centro del circulo central del pabellon y es el guardian de
un mufeca, que el resto de alumnos tiene que coger, si el guardian toca s los compafieros que
intenta cogerlo estan eliminados
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Quinto juego procedente China, pero antes lo sitlan en el mapa.

Los alumnos forman tres grupos, formando una fila. El de delante es la cabeza del dragén y el
ultimo la cola. Cuando la cola del dragén dice “ya”, la cabeza tiene que intentar coger la cola.
Pero si el dragdn se deshace o se rompe tienen que volver a empezar siendo la cabeza por donde
se ha roto.

9.5 ANEXO 5: “La Navidad”

La navidad en Polonia http://www.youtube.com/watch?v=HB8DAXIR1jY

La navidad en Inglaterra http://www.youtube.com/watch?v=0lyK4cBQBUc

9.6 ANEXO 6: “Danzas y cancion cumpleafios feliz de distintos paises”

Danza polaca http://www.youtube.com/watch?v=BXYKkb-SynM
Cumpleafios feliz en polaco http://www.youtube.com/watch?v=zz-cxrMkqOQ

Danza rusa http://www.youtube.com/watch?v=HY MjaHA-IvM
Cumplearios feliz en ruso http://www.youtube.com/watch?v=1NuQjCDTel4

Danza inglesa http://www.youtube.com/watch?v=o0guMZp75BB0
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